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CHEMINIŲ REAGENTŲ VIEŠOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS NR.  
202_ m.                                               d.
Vilnius

Pirkimas vykdomas įgyvendinant projektą „Laboratorijų pajėgumų ir duomenų patikimumo didinimas” Nr. 01-016-P-0001 (toliau – Projektas). Projektas vykdomas pagal 2022–2030 metų Plėtros programos pažangos priemonės Nr. 02-001-06-11-01 „Stiprinti neigiamo poveikio aplinkai prevenciją ir valdymą“ veiklą „Aplinkosaugos institucijų pajėgumų stiprinimas“ ir finansuojamas 2021‒2027 metų Europos Sąjungos fondų ir Lietuvos Respublikos valstybės biudžeto lėšomis. 
Sutartis sudaroma vadovaujantis Cheminių reagentų mažos vertės pirkimo, skelbiamos apklausos būdu CVP IS priemonėmis paskelbto pirkimo Nr. _______  rezultatais.
[bookmark: _Hlk200266210]Aplinkos apsaugos agentūra, juridinio asmens kodas 188784898, kurios registruota buveinė A. Juozapavičiaus g. 9, LT-09311 Vilnius, duomenys apie įstaigą kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama (pareigos, vardas, pavardė), veikiančio (-ios) pagal Aplinkos apsaugos agentūros nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2004 m. liepos 14 d. įsakymu Nr. D1-385 „Dėl Aplinkos apsaugos agentūros nuostatų patvirtinimo“, (toliau – Pirkėjas), 
ir
(nurodomas juridinio asmens pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurio registruota buveinė yra (adresas), duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama (pareigos, vardas, pavardė), veikiančio (-ios) pagal (atstovavimo pagrindas) (toliau – Tiekėjas),

toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, sudarė šią Cheminių reagentų viešojo pirkimo–pardavimo sutartį (toliau – Sutartis):
1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Tiekėjas Sutartyje, techninėje specifikacijoje (toliau – Techninė specifikacija arba Priedas Nr. 1) ir Tiekėjo pasiūlyme (toliau – Pasiūlymas), kurie pridedami prie šios Sutarties (jei Pasiūlymas pateiktas raštu), nustatytomis sąlygomis ir tvarka įsipareigoja Pirkėjui tiekti cheminius reagentus (toliau – Prekės), o Pirkėjas įsipareigoja priimti Sutarties sąlygas atitinkančias ir tinkamai perduotas Prekes ir atsiskaityti už faktiškai suteiktas ir priimtas Prekes šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka. 
1. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADŽIA, TRUKMĖ IR PREKIŲ TIEKIMO TERMINAI
2. 
2.1. Sutartis įsigalioja abiem Sutarties Šalims ją pasirašius (paskutinio parašo data).
2.2. Sutarties vykdymo pradžia laikoma Sutarties įsigaliojimo diena.
2.3. Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo (kol bus išnaudota Pradinės Sutarties vertė, bet jos terminas negali būti ilgesnis nei 36 (trisdešimt šeši) mėnesiai nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Sutarties vykdymo terminas – negali būti ilgesnis nei 35 (trisdešimt penki) mėnesiai nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.
2.4. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe (įskaitant atsakomybę dėl padarytos žalos (nuostolių) bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal Sutartį, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta Sutartis.
2.5. Sutarties galiojimo termino pratęsimas. Netaikoma. 
2.6. Prekių pristatymo terminai:
2.6.1. Tiekėjas pagal atskirą užsakymą įsipareigoja pristatyti Prekes Techninėje specifikacijoje nustatytais terminais ir sąlygomis.
2.6.2. Prekių (ar jų dalies) pristatymo termino pratęsimas. Tiekėjas turi teisę į Prekių pristatymo termino pratęsimą, tačiau tik tuo atveju, jei atsiranda įrodymais pagrįstų kliūčių ar trukdymų, kurių atsiradimui Tiekėjas neturi įtakos ir už kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kitų aplinkybių, kurių Tiekėjas negalėjo iš anksto numatyti. Aplinkybės, kuriomis grindžiama būtinybė pratęsti Prekių tiekimo terminą, jokiu būdu negali priklausyti nuo Tiekėjo. Kiekvienu tokiu atveju, Tiekėjas raštu nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų, apie tai praneša Pirkėjui, pateikdamas minėtų aplinkybių egzistavimo įrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkėjas. Pirkėjui sutikus, Prekių pristatymo terminas gali būti pratęsiamas tik minėtų aplinkybių egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 30 (trisdešimt) darbo dienų laikotarpiui.
2.7. Užsakymų teikimo tvarka.	Užsakymai teikiami Tiekėjo Sutartyje nurodytu elektroniniu paštu ir laikomi gautais per 24 (dvidešimt keturias valandas) nuo užsakymo pateikimo.
1. SUTARTIES KAINA, KAINODAROS TAISYKLĖS 
IR MOKĖJIMO SĄLYGOS
3. 
3.1. [bookmark: _Hlk200271478]Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara. Galutinė Sutarties kaina, kurią Pirkėjas turės sumokėti Tiekėjui, priklauso nuo jo pasiūlytų Prekių įkainių ir vykdant Sutartį pristatytų Prekių kiekio (apimties) bei pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM). Į Prekių fiksuotą įkainį turi būti įskaičiuotas Prekių įkainis, darbuotojų darbo užmokestis, su Prekių pristatymu susijusios išlaidos ir visos kitos išlaidos bei mokesčiai, tame tarpe ir pridėtinės vertės mokestis (toliau – PVM). Sudarydamas Sutartį, Tiekėjas įvertina visas Prekių apimtis bei prisiima riziką dėl išlaidų dydžių svyravimo. 
Pirkėjas neįsipareigoja iš Tiekėjo įsigyti viso Prekių kiekio nurodyto Sutarties Techninėje spacifikacijoje, Pirkėjas pasilieka teisę Prekes pirkti pagal faktinį poreikį.
Pirkėjas, esant poreikiui, gali įsigyti nenurodytų Techninėje specifikacijoje, tačiau su pirkimo objektu susijusių prekių. Šių prekių Pirkėjas pirks ne daugiau kaip 10 (dešimt) procentų pradinės Sutarties vertės. Už Techninėje specifikacijoje nenurodytas, tačiau su pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokėta ne didesnėmis nei užsakymo dieną Tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių prekių kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekėjo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis.
3.2. Maksimali Sutarties kaina(24 793,39 Eur be PVM):
	Pradinės Sutarties vertė be PVM
	Nurodyti sumą skaičiais ir mokėjimo valiutą
Nurodyti sumą ir mokėjimo valiutą žodžiais


	PVM 
	Nurodyti sumą procentais 
Nurodyti sumą ir mokėjimo valiutą žodžiais


	Bendra Sutarties kaina 
(Sutarties kaina su PVM)
	Nurodyti sumą skaičiais ir mokėjimo valiutą
Nurodyti sumą ir mokėjimo valiutą žodžiais




3.3. Jei 3.2.  papunktyje nurodyta Sutarties kaina skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais. 
3.4. Šios Sutarties 3.2. papunktyje nurodyta bendra Sutarties kaina yra vienintelis Pirkėjo
mokėtinas maksimalus atlyginimas Tiekėjui pagal Sutartį. 
3.5. Mokėjimo tvarka:
3.5.1. [bookmark: _Ref199900409]Tiekėjas pagal Pirkėjo užsakymą (-us) pateikęs Techninėje specifikacijoje nurodytas Prekes ar jų dalį, ne vėliau kaip per 7 (septynias) dienas pateikia Pirkėjui sąskaitą (-as) faktūrą (-as), kuri (-os) kartu laikytina (-os) Prekių perdavimo – priėmimo aktu. 
3.5.2. Pirkėjui patikrinus Tiekėjo pateiktas ir pristatytas Prekes ar jų dalį ir nenustačius kokybės ar kitų Sutartyje bei Techninėje specifikacijoje nurodytų reikalavimų trūkumų, sąskaita (-os) – faktūra (-os) apmokama (-os) Sutarties 3.5.5 papunktyje nustatyta tvarka. Tuo atveju, jeigu Pirkėjas dėl Prekių ar jų dalies netinkamos kokybės ar neatitikimo Techninėje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams, atsisako priimti Prekes, Pirkėjas parengia raštą Tiekėjui, nurodydamas konkrečius Prekių ar jų dalies trūkumus ir nustato terminus jų ištaisymui. Parengtą raštą Pirkėjas išsiunčia Tiekėjui, sąskaita – faktūra grąžinama informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. 
3.5.3. Tuo atveju, jeigu Tiekėjas neištaiso Prekių trūkumų, Pirkėjas turi teisę teikti siūlymą dėl Sutarties nutraukimo Sutarties 10.8.10 papunktyje nustatyta tvarka.
3.5.4. Tuo atveju, jeigu Sutartis yra nutraukiama Sutarties 10.8.10 papunktyje nustatyta tvarka, tačiau Pirkėjas priima dalį tinkamai perduotų Prekių, Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju už faktiškai perduotas tinkamos kokybės ir Techninėje specifikacijoje nurodytos reikalavimus atitinkančias Prekes.
3.5.5. Pirkėjas per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo dienos už Prekes Tiekėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Tiekėjo Sutartyje nurodytą banko sąskaitą. Apmokėjimas laikomas įvykdytu, kai lėšos nurašomos nuo Pirkėjo sąskaitos.
3.5.6. Vykdant Sutartį, PVM sąskaitos faktūros, sąskaitos faktūros, avansinės sąskaitos teikiamos naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis.
3.6. Sutartyje numatyti Prekių įkainiai per visą šios Sutarties galiojimo laiką negali būti keičiami, išskyrus šioje Sutartyje numatytas išimtis.
3.6.1. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Tiekėjo tiekiamų Prekių Sutartyje nurodytiems įkainiams, Sutarties įkainiai perskaičiuojami nekeičiant Prekių įkainio/ kainos be PVM. 
3.6.2. Perskaičiavimas įforminamas Šalių susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskaičiuoti Sutarties įkainiai taikomi už tas Prekes, už kurias sąskaita faktūra išrašoma galiojant naujam PVM. 
3.7. Sutartyje numatyti Prekių įkainiai gali būti perskaičiuojami pagal Prekių kainų lygio kitimą tokia tvarka:
3.7.1. Bet kuri Sutarties Šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje numatytų įkainių perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos (jeigu perskaičiavimas jau buvo atliktas – nuo paskutinio perskaičiavimo pagal šį punktą dienos), jeigu kainų pokytis (k), apskaičiuotas kaip numatyta 3.7.6 papunktyje, viršija 5 (penkis) procentus. Sutarties įkainių peržiūra atliekama ne rečiau kaip kas 6 (šeši) mėnesiai. 
3.7.2. Sutarties įkainiai peržiūrimi tik tai Sutarties daliai, kuri nėra išpirkta, t. y. Prekėms, kurios nėra priimtos ir apmokėtos.Velesnė Sutarties įkainių peržiūra negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atlikta peržiūra.
3.7.3. Jeigu Prekių pristatymas vėluoja dėl Tiekėjo kaltės, uždelstų pristatyti Prekių įkainiai nėra perskaičiuojami dėl kainų lygio kilimo (negali būti didinami).
3.7.4. Atlikdamos Sutarties įkainių peržiūrą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis. Iš kitos Šalies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo.
3.7.5. Šalys privalo susitarime nurodyti Prekių indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jo nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotą Sutarties kainą / įkainius, perskaičiuotą Pradinės Sutarties vertę.
3.7.6. Nauja Sutarties kaina / įkainiai apsaičiuojama (-mi) pagal žemiau nurodytą formulę:
, kur
a – įkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaičiuoti, tai po paskutinio perskaičiavimo)
a1 – perskaičiuota  įkainis (Eur be PVM)
k – pagal importuotų prekių kainų indeksą „20 Chemikalai ir chemijos pramonės gaminiai“ apskaičiuotas kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (proc.). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę:
 , (proc.), kur
Indnaujausias – kreipimosi dėl įkainių perskaičiavimo išsiuntimo kitai Šaliai datą naujausias paskelbtas importuotų prekių kainų indeksas „20 Chemikalai ir chemijos pramonės gaminiai“.
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) importuotų prekių kainų indeksas „20 Chemikalai ir chemijos pramonės gaminiai“. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties įsigaliojimo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo.
3.7.7. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno  skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a1“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio.
3.7.8. Vėlesnis įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas.
3.7.9. Šalis, siekianti Sutarties kainos / įkainių peržiūros, privalo raštu kreiptis į kitą Šalį ir prašyme pateikti visą reikalingą informaciją: Sutarties pavadinimą, numerį, datą, neperduotų ir neapmokėtų Prekių sąrašą su kiekiais, indekso reikšmes su nuorodomis į viešus šaltinius Valstybės duomenų agentūros Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius šaltinių duomenis, kita svarbi informacija. Prašyme Šalis neturi teisės nurodyti kito indekso ar prašyti perskaičiavimo pagal kitą indeksą nei nurodytas šioje Sutartyje.
3.7.10. Susitarimas turi būti sudarytas per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Šalies pateikto tinkamo prašymo perskaičiuoti Sutarties įkainius gavimo dienos.
3.7.11. Susitarimu Šalys neturi teisės keisti Sutartyje nurodytos tvarkos ar kitų Sutarties nuostatų, išskyrus, jei keitimas atliekamas pagal Viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – VPĮ) nuostatas.
1. BAUDA 
4. [bookmark: _Ref199900922]
4.1. Tiekėjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartyje prisiimtų įsipareigojimų, įskaitant, bet neapsiribojant, atvejus, kai pristatomos Prekės neatitinka Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje nustatytų reikalavimų, Tiekėjas sumoka Pirkėjui 10 (dešimt) proc. nuo pradinės Sutarties vertės  baudą ne vėliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo tos dienos, kai Pirkėjas raštu informavo Tiekėją apie Sutarties įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą.
4.2. Sutarties 4.1 papunktyje nurodyto dydžio bauda taip pat taikoma tuo atveju, jeigu Sutarties 3.6.3 papunktyje numatytu atveju Pirkėjas raštu informavo Tiekėją apie Prekių trūkumus, tačiau Tiekėjas per Pirkėjo nustatytą terminą šių trūkumų neištaisė.
1. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS
5. 
5.1. Tiekėjo pareigos:
5.1.1. pristatyti Prekes Pirkėjo nurodytu adresais bei įgyvendinti visas Techninėje specifikacijoje nurodytas užduotis per nurodytą terminą;
5.1.2. pristatyti naujas, nenaudotas, neturinčias paslėptų trūkumų ar defektų Prekes;
5.1.3. pristatyti Prekes, kurios privalo atitikti Techninės specifikacijos ir Tiekėjo pasiūlyme nurodytus Prekių techninės specifikacijos reikalavimus, Prekių pavadinimus (modelius) ir Prekių gamintojus;
5.1.4. užtikrinti, kad pristatomos Prekės atitiktų visus su jų pristatymu ir kokybe susijusių teisės aktų reikalavimus;
5.1.5. nedelsiant reaguoti, jei Pirkėjas pareiškia pastabas dėl pristatomų Prekių kokybės, taip pat jei Prekės pristatomos ne laiku ir netinkamai; 
5.1.6. iš anksto raštu informuoti apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti pristatyti Prekes nustatytais terminais;
5.1.7. pristatytoms Prekėms suteikti Tiekėjo pasiūlyme nurodyto laikotarpio kokybės garantiją nuo Prekių perdavimo Pirkėjui dienos. Jeigu Pirkėjas negalėtų naudotis pristatytomis Prekėmis, dėl nuo Pirkėjo nepriklausančių kliūčių, tai garantinis terminas būtų skaičiuojamas nuo to momento, kai Tiekėjas kliūtis pašalintų. Kokybės garantijos terminas tokiu atveju pratęsiamas tokiam laikui, kokiu Pirkėjas negalėjo naudotis Preke. Jei Tiekėjas pakeistų Prekę į tinkamą per nustatytą kokybės garantijos terminą, tai naujai Prekei būtų taikomas toks pats kokybės garantijos terminas, koks buvo nustatytas jau pateiktai Prekei;
5.1.8. jeigu Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekėjas Pirkėjui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Teisę verstis atitinkama veikla įrodančius dokumentus, jei tokia teisė reikalaujama pagal teisės aktus ir nebuvo patikrinta pasiūlymų vertinimo metu, Tiekėjas turi pateikti iki atitinkamų veiklų vykdymo pradžios.
5.1.9. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą bei apsaugą;
5.1.10. apsaugoti Pirkėją nuo bet kokių pretenzijų, nuostolių, atsirandančių dėl Tiekėjo veiksmų  ar aplaidumo vykdant Sutartį, tame tarpe dėl bet kokių teisės aktų pažeidimo, neteisėto patentų, prekių ženklų, kitų intelektinės nuosavybės objektų panaudojimo ar bet kokių asmenų teisių pažeidimo; 
5.1.11. vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (aktuali redakcija) (toliau – Tvarkos aprašas) 4.4.4.1. papunkčiu, vykdant Sutartį laikytis šių aplinkosaugos reikalavimų: mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo. Techninė dokumentacija, sąskaitos ar kita dokumentacija teikiama tik elektroniniu formatu, pasirašomi elektroniniu parašu (išskyrus atvejus kai Tiekėjas užsienio atstovas), tokiu būdu Prekėms pagaminti ir (ar) tiekti bus sunaudojama mažiau gamtos išteklių. Išimtiniais atvejais gali būti pateikiami ir popieriniai dokumentai susiję su Sutarties vykdymu, jeigu tai privaloma pagal teisės aktus ir (ar) Pirkėjas nurodo tokį būtinumą. Esant būtinybei spausdinti dokumentus, turi būti naudojamas popierius atitinkantis Tvarkos aprašo 2 priedo 1 skyriuje „Popierius ir jo gaminiai“ išdėstytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus. Pristatydamas prekes į tiekimo vietą ar vykdamas iš jos, rinktis optimalų maršrutą, vengti piko valandų t. y. vykti nuo 10:00 val. iki 15:00 val. pirmadieniais – ketvirtadieniais ir nuo 10:00 val. iki 14:00 val. penktadieniais.
5.2. Tiekėjo teisės:
5.2.1. tinkamai vykdant Sutartį, gauti apmokėjimą už pristatytas Prekes;
5.2.2. [bookmark: _Ref45269820]raštu kreiptis į Pirkėją ir gauti jo rašytinį sutikimą pakeisti pasiūlytą Prekę kita, jei gamintojas nebegamina pasiūlyme nurodyto Prekės modelio ir Tiekėjas pateikia Pirkėjui tai patvirtinantį gamintojo raštą ar kitą lygiavertį dokumentą. Tuomet Tiekėjas gali pristatyti Pirkėjui to paties gamintojo kito modelio Prekę nei nurodyta pasiūlyme, atitinkančią Techninės specifikacijos reikalavimus ir ne trumpesnio, nei Tiekėjo pasiūlyme nurodytos kokybės garantijos termino. Jei gamintojas nebegamina pasiūlyme nurodytų ir Techninę specifikaciją atitinkančių Prekių ir Tiekėjas pateikia Pirkėjui tai patvirtinantį gamintojo raštą ar kitą lygiavertį dokumentą, Tiekėjas gali pristatyti Pirkėjui kito gamintojo Prekę nei nurodyta pasiūlyme, atitinkančią Techninės specifikacijos reikalavimus ir ne trumpesnio, nei Tiekėjo pasiūlyme nurodytos kokybės garantijos termino. Šios Prekės turi būti pristatytos už ne didesnę nei pasiūlyme nurodytą kainą;
5.2.3. kitos Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytos teisės.
5.3. Pirkėjo pareigos:
5.3.1. teikti Tiekėjui pagal kompetenciją informaciją ar dokumentus, būtinus Prekėms pristatyti;
5.3.2. priimti pagal sąskaitą (-as) faktūrą (-as), kuri (-os) kartu yra laikytina (-os) Prekių perdavimo ir priėmimo aktu (-ais) iš Tiekėjo pagal šios Sutarties ir Techninės specifikacijos reikalavimus  pristatytas Prekes ir apmokėti už jas pagal Sutarties sąlygas;
5.3.3. paskirti atstovą, kuris bus atsakingas už visų Sutarties galiojimo metu kylančių klausimų koordinavimą;
5.3.4. neatskleisti trečiosioms šalims informacijos, kurią Tiekėjas nurodė kaip konfidencialią (konfidencialios informacijos samprata apibrėžta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 1.116 str.)
5.3.5. vykdyti kitus savo įsipareigojimus pagal Sutartį.
5.4. Pirkėjo teisės:
5.4.1. teikti pretenzijas Tiekėjui dėl Prekių kokybės;
5.4.2. reikalauti, kad Tiekėjas sumokėtų Sutartyje numatytas baudas, delspinigius Sutarties pažeidimo atveju;
5.4.3. teikti pastabas Tiekėjui bei nurodymus, pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas ir reikalauti, kad į jas būtų atsižvelgta, jei tai būtina tinkamai įvykdyti Sutartį ir (ar) jos įgyvendinimo metu iškilusiems trūkumams pašalinti;
5.4.4. kitos Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytos teisės.
1. [bookmark: _Hlk90888284]TIEKĖJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
6. 
6.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekėjo pasiūlymu prisiimti įsipareigojimai
6.1.1. Tiekėjas atsako už tai, kad visą Sutarties vykdymo laikotarpį Tiekėjas būtų kompetentingas, patikimas ir pajėgus (įskaitant ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiasi Tiekėjas, pajėgumus) įvykdyti Sutarties reikalavimus:
6.1.1.1. [bookmark: part_3d30b092144144729048476418667d38]turėtų teisę verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarčiai įvykdyti. Pirkėjui pareikalavus, Tiekėjas turi pateikti dokumentus, įrodančius, kad Sutartį vykdo tik tokią teisę turintys asmenys;
6.1.1.2. [bookmark: part_eea468b00d614f989d5ed8c439c09caa]atitiktų tiekėjų kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui būtinus reikalavimus bei neturėtų pirkimo dokumentuose nustatytų pašalinimo pagrindų;
6.1.1.3. [bookmark: part_fbb6cf7e64c24d708247efa32f400266]laikytųsi Tiekėjo pasiūlyme nurodytų įsipareigojimų;
6.1.1.4. [bookmark: part_10148fbcc9b34cc19eccfef0ee2e8a52]užtikrintų nustatytų kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų taikymą, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turėtų tą patvirtinančius dokumentus;
6.1.1.5. [bookmark: part_5ad8bd89a6fb434db623e8bb18ecdbc6]atitiktų nacionalinio saugumo interesus  bei nebūtų registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) nepatikimomis laikomose valstybėse ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo dokumentuose.
6.1.2. [bookmark: part_b15bf7599b11418f9e538eb4d47e2762][bookmark: part_f7dd04038acf47ba91654fe458a784ce]Tiekėjas taip pat atsako už tai, kad Tiekėjas, Sutartį tiesiogiai vykdantys subtiekėjai ir specialistai atitiktų jiems įstatymų bei kitų teisės aktų ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinės kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turėtų teisę verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.
6.1.3. Tuo atveju, kai Tiekėjas yra jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti grupė, jos nariai Pirkėjui už Sutarties vykdymą atsako solidariai.
6.2. Subtiekėjų bei specialistų pasitelkimas ir keitimas
6.2.1. [bookmark: part_cbbaa99111db4afebbb94a45e4bd8ef1]Tiekėjas įsipareigoja užtikrinti, kad Sutartį vykdys pirkime pasiūlyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekėjai ir (ar) specialistai. Šių asmenų veiksmai vykdant Sutartį Tiekėjui sukelia tokias pačias pasekmes ir atsakomybę, kaip jo paties veiksmai. Tiekėjas atsako už savo subtiekėjų ir specialistų veiksmus ar neveikimą.
6.2.2. Sutarčiai vykdyti bus pasitelkiami šie subtiekėjai: (nurodomi subtiekėjai).
6.2.3. Tiekėjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekėjus ir (ar) specialistus šiame Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.
6.2.4. Naujas subtiekėjas ar specialistas gali pradėti vykdyti jiems Tiekėjo pavestus įsipareigojimus pagal Sutartį ne anksčiau, nei bus pasirašytas Susitarimas.
6.2.5. Jei Tiekėjas pasitelkia naują subtiekėją arba pakeičia esamą subtiekėją ir (ar) specialistą, negavęs Pirkėjo raštiško sutikimo, arba sutartinius įsipareigojimus pagal Sutartį vykdo subtiekėjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatytų kvalifikacijos reikalavimų, kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimų, reikalavimų dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebūti registruotu (nuolat gyvenančiu ar turinčiu pilietybę) nepatikimomis laikomose valstybėse ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekėjui taikoma 4.1 papunktyje nustatyto dydžio bauda.
6.2.6. Tiekėjas turi teisę Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Sutartyje nenurodytus subtiekėjus, kurių pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti.
6.2.7. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų, kurių pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti, pavadinimus, juridinio asmens kodą, kontaktinius duomenis, jų atstovus.
6.2.8. Tiekėjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekėjus, kurių pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti, gali keisti savo nuožiūra.
6.2.9. Tiekėjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne vėliau nei prieš 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo naujo subtiekėjo, kurio pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkėją. Pirkėjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar nėra subtiekėjo pašalinimo pagrindų ir subtiekėjo atitiktį nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebūti registruotu (nuolat gyvenančiu ar turinčiu pilietybę) nepatikimomis laikomose valstybėse ar teritorijose. Jeigu subtiekėjo padėtis neatitinka bent vieno iš nurodytų reikalavimų, Pirkėjas reikalauja pakeisti šį subtiekėją reikalavimus atitinkančiu subtiekėju. Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas raštu informuoja Tiekėją apie sutikimą pasitelkti ir (ar) keisti naują subtiekėją, kurio pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti. Pirkėjui sutikus, Šalys pasirašo Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
6.2.10. Subtiekėjai, kurių pajėgumais Tiekėjas rėmėsi, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali būti keičiami tik šiais atvejais:
6.2.10.1. kai subtiekėjui iškelta bankroto byla, pradėtas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybė, sustabdo ūkinę veiklą ar kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
6.2.10.2. kai subtiekėjas dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, subtiekėjui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, nutrūkus teisiniams santykiams su Tiekėju ir pan.) nebegali vykdyti visų ar dalies Sutartyje numatytų įsipareigojimų;
6.2.10.3. Tiekėjas ar subtiekėjas privalo pakeisti subtiekėją, jei paaiškėja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamų reikalavimų.
6.2.11. 	Tiekėjo (ar subtiekėjų) specialistai, vykdantys Sutartį, gali būti keičiami šiais atvejais:
6.2.11.1. Tiekėjo iniciatyva dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, atostogų, ligos, nutrūkus darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomą naujai skirti specialistą bei jo kvalifikaciją ir atitiktį kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinančius dokumentus;
6.2.11.2. Pirkėjo iniciatyva, jei Pirkėjas turi pagrįstų įtarimų, kad Tiekėjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;
6.2.11.3. Tiekėjas ar subtiekėjas privalo pakeisti specialistą, jei paaiškėja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamų reikalavimų.
6.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekėjas Tiekėjo prašymo pakeisti specialistą ir (ar) subtiekėją pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekėjui keliamus reikalavimus.
6.2.13. Tiekėjas privalo ne vėliau nei prieš 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekėjo, kurio pajėgumais Tiekėjas rėmėsi, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkėjui šiuos dokumentus:
6.2.13.1. argumentuotą rašytinį prašymą pakeisti subtiekėją ir (ar) specialistą, paaiškinant keitimo aplinkybę. Pirkėjas pasilieka teisę paprašyti įrodymų, pagrindžiančių keitimo aplinkybę;
6.2.13.2. naujo subtiekėjo ir (ar) specialisto kvalifikaciją, atitiktį reikalaujamiems kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma), pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebūti registruotu (nuolat gyvenančiu ar turinčiu pilietybę) nepatikimomis laikomose valstybėse ar teritorijose (jei taikoma) įrodančius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
6.2.14. Pirkėjas, gavęs Tiekėjo prašymą su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas įvertina keitimo galimybę ir raštu informuoja Tiekėją apie sutikimą pakeisti subtiekėją, kurio pajėgumais Tiekėjas rėmėsi, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialistą. Pirkėjui sutikus, Šalys pasirašo Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
6.3. Jungtinės veiklos partnerių keitimas
6.3.1. Tiekėjas, vykdantis Sutartį kaip tiekėjų grupė, veikianti jungtinės veiklos sutarties pagrindu, turi teisę atsisakyti jungtinės veiklos partnerio (toliau – Partneris), jei dėl objektyvių ir pagrįstų aplinkybių Partneris nebegali vykdyti Sutarties, įskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VPĮ ar kitų teisės aktų nuostatų, kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinės sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme (toliau – Sankcijų įstatymas), Partnerio sunki finansinė būklė, lemianti Sutarties nevykdymą ir (ar) atsisakymą ją vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priežastys, lemiančios Partnerio pasitraukimą iš jungtinės veiklos sutarties.
6.3.2. Tiekėjas, vykdantis Sutartį kaip tiekėjų grupė, veikianti jungtinės veiklos sutarties pagrindu, turi teisę pakeisti Partnerį, jei dėl reorganizavimo, restruktūrizavimo ar bankroto procedūrų, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiškai arba iš dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kitų esminių Sutarties pakeitimų ir taip negali būti siekiama išvengti VPĮ ir kitų teisės aktų taikymo.
6.3.3. Tiekėjas privalo ne vėliau nei prieš 10 (dešimt) darbo dienų iki numatomo Partnerio keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkėjui šiuos dokumentus:
6.3.3.1. argumentuotą rašytinį prašymą pakeisti Tiekėjo sudėtį ir įrodymus, pagrindžiančius bent vieną Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybę, nurodytą Sutartyje;
6.3.3.2. naujos jungtinės veiklos sutarties ar esamos jungtinės veiklos sutarties pakeitimo projektą, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi būti nurodyta, kad pasitraukiančiojo Partnerio įsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
6.3.3.3. pasiliekančiojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikaciją patvirtinančius dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybės vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimus įrodančius dokumentus. Visais atvejais pasiliekančiojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi būti ne žemesnė nei pasitraukiančiojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukiančiojo Partnerio pasiūlyme nurodytą specialistų kvalifikaciją ir kitas sąlygas pirkimo dokumentuose pagrįsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindžiantys pasitelkiamo Partnerio pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebūti registruotu (nuolat gyvenančiu ar turinčiu pilietybę) nepatikimomis laikomose valstybėse ar teritorijose (jei taikoma).
6.3.3.4. [bookmark: _Hlk200267786]Pirkėjas, gavęs Tiekėjo prašymą su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (dešimt) darbo dienų įvertina keitimo galimybes ir raštu informuoja Tiekėją apie sutikimą arba apie nesutikimą atsisakyti ar pakeisti Partnerį. Pirkėjui sutikus, Šalys pasirašo Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prieš Susitarimo pasirašymą, Pirkėjui pateikiama naujos jungtinės veiklos sutarties ar esamos jungtinės veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorašas.
6.4. Susitarimai dėl tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais
6.4.1. [bookmark: part_be897e665bdc4ac6932e5e23ecf5bfa2]Subtiekėjams pageidaujant, Pirkėjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytais subtiekėjais tokiomis sąlygomis ir tvarka: 
6.4.1.1. [bookmark: part_4c47cfdb3d154e5abb47b4f87ee5ccd6]sudarius Sutartį, Tiekėjas ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, įsipareigoja Pirkėjui raštu pateikti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas taip pat reikalauja, kad Tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus bei naujų subtiekėjų pasitelkimą visu Sutarties vykdymo metu;
6.4.1.2. [bookmark: part_3a30656014a947a7b8bc557fd32924d2]Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo 6.4.1.1 papunktyje nurodytos informacijos gavimo dienos raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę;
6.4.1.3. [bookmark: part_5463eb57d484452ea12bce83a4489b94]subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą  Pirkėjui. Kai subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė sutartis tarp Pirkėjo, Tiekėjo ir šio subtiekėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
6.4.1.4. [bookmark: part_48ab2dcca85243809c5046bef412820d]tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė nekeičia Tiekėjo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo.
1. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
7. 
7.1. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais, Tiekėjas turi teisę reikalauti mokėti 0,03 procento dydžio delspinigių už kiekvieną uždelstą dieną nuo vėluojamos sumokėti sumos dalies be PVM iki visiško atsiskaitymo. Delspinigiai skaičiuojami nuo mokėjimo termino pasibaigimo dienos (ši diena neįskaitoma) iki dienos, kurią lėšos nurašomos nuo Pirkėjo sąskaitos (ši diena neįskaitoma). Tiekėjui pateikus reikalavimą sumokėti delspinigius, Pirkėjas sumoka delspinigius per 30 (trisdešimt) dienų nuo reikalavimo gavimo dienos.
7.2. Jeigu Tiekėjas vėluoja vykdyti sutartinius įsipareigojimus per Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje nurodytą terminą, Pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neprarasdamas teisės į kitas savo teisių gynimo priemones pagal Sutartį pradėti skaičiuoti 0,03 procento dydžio delspinigius nuo laiku nesuteiktų Prekių mokėtinos dalies sumos be PVM pagal Sutarties sąlygas už kiekvieną termino praleidimo dieną, neviršijant 10 (dešimt) proc. Pradinės Sutarties vertės. Tiekėjas delspinigius sumoka pervesdamas Pirkėjui delspinigių sumą į Pirkėjo sąskaitą per 30 (trisdešimt) dienų nuo reikalavimo gavimo dienos.
7.3. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija 10 (dešimt) proc. Pradinės  Sutarties vertės be PVM arba Tiekėjas Pirkėjui nesumoka pagal pateiktą reikalavimą delspinigių ilgiau kaip 35 (trisdešimt penkias) dienas, Pirkėjas gali, prieš tai raštu įspėjęs Tiekėją:
7.3.1. išskaičiuoti delspinigių sumą iš Tiekėjui mokėtinų sumų;
7.3.2. nutraukti Sutartį;
7.3.3. pareikalauti Tiekėjo sumokėti Sutarties 4.1. papunktyje nurodytą baudą.
7.4. Delspinigių ir baudos sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo įsipareigojimų pagal šią Sutartį vykdymo.
7.5. Sutartį nutraukus dėl Tiekėjo kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už faktiškai pristatytas Prekes, Tiekėjas neturi teisės į jokių patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją.
7.6. Jeigu Tiekėjas nevykdo, netinkamai vykdo sutartinius įsipareigojimus, Pirkėjas turi teisę:
7.6.1. taikyti Tiekėjui Sutarties 4.1. papunktyje nurodyto dydžio baudą; 
7.6.2. nutraukti Sutartį;
7.7. Šalys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendžiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
7.8. Tiekėjui netinkamai įvykdžius prisiimtus įsipareigojimus ir dėl Tiekėjo kaltės Pirkėjui patyrus žalą ar nuostolius, Pirkėjas turės teisę reikalauti iš Tiekėjo atlyginti nuostolius ir žalą, per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nuo žalos atsiradimo pateikdamas Tiekėjui pagrįstą ir motyvuotą reikalavimą bei žalos dydį pagrindžiančius dokumentus. Tiekėjas įsipareigoja per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo Pirkėjo reikalavimo gavimo dienos atlyginti  nuostolius ir žalą.
7.9. nutraukus Sutartį 3.6.3 papunktyje nurodytu atveju, Pirkėjas nepraranda teisės reikalauti iš Tiekėjo sumokėti Sutarties 4.1 papunktyje nurodyto dydžio baudą. 
1. TIEKĖJO GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI 
8. 
8.1. Garantiniai terminai
8.1.1. Prekėms taikomas teisės aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu Techninėje specifikacijoje ar Sutartyje nėra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas nėra niekur nustatytas, Prekėms taikomas 24 (dvidešimt keturių) mėnesių garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaičiuoti nuo pristatytų Prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos.
8.1.2. [bookmark: part_2fc9602ff1c240dbb39f86ef35e217a0]Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkėjas negali tinkamai naudoti Prekių dėl nustatytų Prekių trūkumų, už kuriuos atsako Tiekėjas. Jeigu Pirkėjas dėl Prekių trūkumų negali naudoti tik apibrėžtos Prekių dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atžvilgiu.
8.1.3. [bookmark: part_8525466d78454a59b084a9218d476896]Tiekėjas neatsako už Prekių trūkumus, kurie atsirado dėl Prekių normalaus susidėvėjimo, jų netinkamo naudojimo ar priežiūros arba Pirkėjo, jo personalo arba trečiųjų asmenų kaltės, su sąlyga, kad nėra Tiekėjo kaltės dėl tokių Prekių trūkumų, Prekių netinkamo naudojimo ar priežiūros.
8.2. [bookmark: part_7f58a2eb64c04eb5b5de4d57e0714f93]Pretenzijos dėl Prekių trūkumų
8.2.1. [bookmark: part_ac227239a6014768ad7df1bd176a8f2e]Pirkėjas, per garantinius terminus nustatęs Prekių trūkumų, turi nedelsdamas, bet ne vėliau nei per 30 (trisdešimt) dienų ir ne vėliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareikšti rašytinę pretenziją Tiekėjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jų nėra nustatyta Sutartyje, Prekių trūkumams pašalinti.
8.2.2. Tiekėjas privalo neatlygintinai pašalinti visus Prekių trūkumus, už kuriuos atsako Tiekėjas, per Pirkėjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretūs terminai nėra nustatyti Sutartyje, kurie skaičiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.
8.2.3. Jei Tiekėjas nepripažįsta Prekių trūkumų, kiekviena iš Šalių gali kreiptis dėl nepriklausomos ekspertizės atlikimo. Jei Tiekėjas ilgiau nei 10 (dešimt) dienų nuo Pirkėjo kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkėju suderinto (Pirkėjas negali nepagrįstai neduoti pritarimo Tiekėjui pasitelkti siūlomą ekspertą) eksperto ginčui spręsti ar (ir) jei ginčas užtruko ilgiau nei 30 (trisdešimt) dienų nuo Pirkėjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkėjas turi teisę savarankiškai kreiptis dėl ekspertizės atlikimo. Tokiu atveju ekspertizės išlaidas padengia:
8.2.3.1. jei Prekės atitinka Sutartyje ir įstatymuose bei kituose teisės aktuose nurodytus reikalavimus – Pirkėjas;
8.2.3.2. jei Prekės neatitinka Sutartyje ir įstatymuose bei kituose teisės aktuose nurodytų reikalavimų – Tiekėjas.
8.2.4. Ekspertizės išvados Šalims yra privalomos.
8.2.5. Pirkėjas nepraranda teisės pareikšti pretenziją dėl Prekių trūkumų, o Tiekėjas turi pareigą neatlygintinai pašalinti visus Prekių trūkumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trūkumai galėjo būti nustatyti Prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo metu.
8.3. [bookmark: part_b10b6350d7644e9a97b11870a2cd4b5b]Prekių trūkumų šalinimas
8.3.1. [bookmark: part_ed1b1baccc2446fea34d68db2bb8630c]Tiekėjas privalo pašalinti Prekių trūkumus, sutaisydamas Prekes ar jų dalį arba pakeisdamas Prekę nauja Preke ar jos dalimi.
8.3.2. [bookmark: part_9fcb0e5c4f7348cb87989ff0364cba41][bookmark: _Hlk200268413]Pirkėjas privalo suteikti prieigą Tiekėjui atlikti Prekių trūkumų pašalinimą, kad Tiekėjas galėtų atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekių trūkumai šalinami Prekių naudojimo vietoje, Pirkėjas ir Tiekėjas privalo susitarti dėl Prekių trūkumų šalinimo laiko.
8.3.3. [bookmark: part_781eafa8a9254819b2de4dacabb3a0d3]Sutaisytoje Prekių dalyje pakartotinai nustačius Prekių trūkumų, Tiekėjas privalo pakeisti Prekes naujomis kokybiškomis Prekėmis, nebent Pirkėjas raštu sutiktų Prekes dar kartą taisyti.
8.3.4. [bookmark: part_4defddc3d53a404aaa26c63ec9e1c02d]Pašalinus Prekių trūkumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekių daliai ar naujoms Prekėms vėl pradedamas skaičiuoti nuo tinkamai sutaisytų ar pakeistų Prekių (ar jų dalių) perdavimo Pirkėjui dienos.
8.3.5. [bookmark: part_2314aaf3fe7b4044bfd3ffc2689d8c41]Jeigu Prekių trūkumų šalinimas gali turėti įtakos Prekių funkcionalumui, Pirkėjas gali pareikalauti Tiekėjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartį (jei tokie buvo numatyti). Pirkėjas privalo raštu pateikti Tiekėjui tokį reikalavimą per 30 (trisdešimt) dienų po Prekių trūkumų pašalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksčiau atliktų bandymų sąlygas, išskyrus tai, kad jie visais atvejais turi būti atliekami Tiekėjo rizika ir sąskaita.
8.3.6. [bookmark: part_9b59f66f35dd48e18fa00ba8faee0c51]Tiekėjas, pašalinęs visus Prekių trūkumus, privalo apie tai informuoti Pirkėją.
8.3.7. [bookmark: part_2674246d5e1f4d21bc48740a2781f87e]Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekėjo pranešimo apie Prekių trūkumų pašalinimą gavimo privalo patikrinti trūkumus, nurodytus Pirkėjo pretenzijoje, ir raštu patvirtinti, kurie Prekių trūkumai buvo pašalinti.
8.4. [bookmark: part_d49f83c7e7d640c7ac76b66cc318ee6a]Pirkėjo teisės, Tiekėjui nepašalinus Prekių trūkumų
8.4.1. [bookmark: part_cbc99dac3e534c04a73486088554e57f]Jeigu Tiekėjas atsisako pašalinti arba nepašalina Prekių trūkumų per Pirkėjo nustatytus protingus terminus, Pirkėjas turi teisę:
8.4.1.1. [bookmark: part_9881f7de06ec47b89efb211b5e26ab42]pašalinti Prekių trūkumus pats arba pasamdydamas trečiuosius asmenis, iš anksto apie tai informuodamas Tiekėją, ir pareikalauti Tiekėjo atlyginti Prekių ekspertizės bei Prekių trūkumų šalinimo išlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba
8.4.1.2. [bookmark: part_a3e00fededb645edbc69fd228e4f2d21]reikalauti sumažinti Tiekėjui mokėtiną sumą ir grąžinti dėl šios sumos sumažinimo susidariusią permoką per 30 (trisdešimt) dienų nuo Tiekėjui nustatyto termino pašalinti Prekių trūkumus pabaigos; arba
8.4.1.3. [bookmark: part_154738bc3ee849c7a99d3e80d3264722]grąžinti Prekes Tiekėjui ir nemokėti už tokias Prekes ar reikalauti grąžinti už Prekes sumokėtą sumą bei nutraukti Sutartį.
8.4.2. [bookmark: part_ad96eaf15a9b4efeafbf02c564577937]Tiekėjui pagal Sutartį mokėtina suma sumažinama tiek, kiek sumažėja Prekių vertė Pirkėjui dėl Prekių trūkumų. Į Prekių vertės sumažėjimą, be kita ko, įskaičiuojamos Pirkėjo išlaidos Prekių trūkumų įvertinimui ir šalinimui. 
8.4.3. [bookmark: part_2047f712077e4c93bc975fe876f5b99f]Tiekėjas privalo patenkinti Pirkėjo pagal Sutarties 8.4.4 punktą pareikštą piniginį reikalavimą per 30 (trisdešimt) dienų arba per ilgesnį Pirkėjo reikalavime nurodytą protingą terminą.
8.4.4. [bookmark: part_8c00bded43fb489b9b0d8c12214a260b]Už vėlavimą pašalinti Prekių trūkumus Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,03 procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku neperduotų Prekių, turinčių trūkumų, kainos be PVM. 
1. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS IR SUTARTIES SUSTABDYMAS
9. 
9.1. Atsakomybė pagal Sutartį netaikoma, taip pat Šalys gali būti visiškai ar iš dalies atleistos nuo civilinės atsakomybės šiais pagrindais:
9.1.1. [bookmark: part_5d384a3a9a474ad8853c55d5dad77681]dėl nenugalimos jėgos (force majeure) – taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo” patvirtintų taisyklių nuostatos;
9.1.2. [bookmark: part_49da970caa0f401eac6fb363fe4067db]dėl Europos Sąjungos valstybių veiksmų – kai prievolę pagal Sutartį įvykdyti neįmanoma dėl privalomų ir nenumatytų Europos Sąjungos valstybės institucijų veiksmų (aktų), kurių Šalys neturėjo teisės ginčyti ir šie veiksmai negalėjo būti iš anksto numatyti.
9.2. [bookmark: part_8408038109614adba5e530c90d7ce474]Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Šalis taip pat turi pateikti kitai Šaliai atitinkamą pranešimą, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
9.3. [bookmark: part_31076b6b2ef04558bbb6d0a6d998ae2b]Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.
9.4. [bookmark: part_fb98fb3631c440c7b8ec351c4af72a9b]Jeigu nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės tęsiasi ilgiau negu 1 (vieną) mėnesį nuo pranešimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Šalis gali nutraukti Sutartį apie tai pranešusi kitai Šaliai prieš 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jėga nelaikoma tai, kad Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba skolininko kontrahentai pažeidžia savo prievoles, arba skolininkas pažeidžia savo prievoles kontrahentams.
9.5. Nesant Tiekėjo kaltės ir esant aplinkybėms, kurių Sutarties Šalis negalėjo numatyti Sutarties sudarymo metu, dėl kurių Sutarties Šalis negali vykdyti savo sutartinių įsipareigojimų ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybėms, Sutarties Šalys turi teisę inicijuoti Prekių (jų dalies) pristatymo sustabdymą iki atitinkamų aplinkybių pasibaigimo. 
9.6. Prekių (jų dalies) pristatymas gali būti stabdomas esant bent vienai iš šių aplinkybių: 
9.6.1. esant nenugalimos jėgos aplinkybėms, sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminai stabdomi nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento ir atnaujinami, kai minėtos aplinkybės nebetrukdo vykdyti Sutarties; 
9.6.2. Pirkėjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekių (pavyzdžiui, nebaigta įrengti patalpa, kurioje turi būti įmontuojamos Prekės), o Tiekėjas dėl to negali vykdyti Sutarties; 
9.6.3. dėl nenumatytų prekių, paslaugų ir (ar) darbų, susijusių su perkamu objektu, kurių poreikis paaiškėjo tik vykdant Sutartį, įsigijimo; 
9.6.4. ne dėl Pirkėjo kaltės vėluoja kitos Pirkėjo pirkimo sutarties, turinčios tiesioginės įtakos šiai Sutarčiai, vykdymas;  
9.6.5. esant įrodymais pagrįstoms kliūtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekėjui kitų trečiųjų asmenų ne dėl Tiekėjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sąlygas ir tvarką įvykdytų sutartinių įsipareigojimų; 
9.6.6. pasikeitus galiojančiam teisės aktui ar įsigaliojus naujam teisės aktui, kuris turi įtakos šios Sutarties vykdymui; 
9.6.7. sutartinių įsipareigojimų stabdymo būtinybė atsirado dėl sustabdyto / perskirstyto / negauto ir panašiai Pirkėjo Prekių pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trūkumo; 
9.6.8. dėl teisminių (arbitražinių) ginčų su Pirkėju ar trečiaisiais asmenimis, kurių dalykas yra tiesiogiai susijęs su Sutarties vykdymu. 
9.7. Jei Prekių (jų dalies) pristatymo stabdymas atliekamas dėl 9.6 punkte nurodytų aplinkybių ir tęsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) mėnesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis sąlygomis ir įforminamas Sutarties 9.10 punkte nustatyta tvarka.
9.8. Jei Prekių (jų dalies) pristatymo stabdymas vykdomas dėl kitų aplinkybių, nenurodytų 9.6 punkte ar (ir) 9.6 punkte nurodytos aplinkybės tęsiasi ilgiau nei 3 (tris) mėnesius ir (ar) nesilaikant šiame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi būti atliekamas, vadovaujantis VPĮ nuostatomis ir įforminamas Sutarties 9.10 punkte nustatyta tvarka.
9.9. Sutartinių įsipareigojimų vykdymas gali būti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:
9.9.1. Atsiradus aplinkybėms, dėl kurių Tiekėjas negali vykdyti sutartinių įsipareigojimų, Tiekėjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkėją. Tiekėjo rašytiniame prašyme turi būti nurodyta stabdymo aplinkybė (9.6 punktas) ir aplinkybės atsiradimą bei galimą terminą pagrindžiantys argumentai, objektyvūs faktai ir įrodymai. Pirkėjas, įvertinęs prašymą, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoja Tiekėją apie priimtą sprendimą dėl sutartinių įsipareigojimų vykdymo stabdymo. Tiekėjui nepateikus konkrečių argumentų, faktų, pagrįstų įrodymais, Pirkėjas turi teisę raštu atsisakyti patvirtinti stabdymą. 
9.9.2. Pirkėjui raštu informavus Tiekėją ir pateikus jam argumentuotą paaiškinimą, dėl kokių aplinkybių ir kuriam terminui yra būtina stabdyti sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminą, Tiekėjas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoja Pirkėją ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekėjas turi teisę prieštarauti sutartinių įsipareigojimų vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekėjas savo sąskaita ir jėgomis gali pašalinti atsiradusias aplinkybes, dėl kurių kilo būtinybė stabdyti sutartinių įsipareigojimų vykdymą.
9.9.3. Tiekėjas, gavęs Pirkėjo raštišką pranešimą apie stabdymą, privalo nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo išsiuntimo Pirkėjui dienos, sustabdyti sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies vykdymą. Jei sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies vykdymas sustabdytas, Šalys negali vykdyti jokių jiems pagal Sutartį ar Sutarties dalį priskirtų įsipareigojimų.
9.10. Šalys sutartinių įsipareigojimų vykdymo stabdymą įformina rašytiniu susitarimu, nurodant priežastis ir sustabdymo terminą, bei pridedant dokumentus, patvirtinančius sustabdymo pagrindą, ir patvirtina Šalių įgaliotų atstovų parašais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
9.11. Sutartinių įsipareigojimų vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrečios, pagrįstos aplinkybės egzistavimo laikotarpiui.
9.12. Šalys susitaria, kad sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo terminas į Sutarties vykdymo terminą nėra įskaičiuojamas, jo metu sutartiniai įsipareigojimai nevykdomi ir už šį periodą Pirkėjas Tiekėjui nemoka jokių mokėjimų, baudų ar prastovų. 
9.13. Jeigu Sutartyje numatytų prievolių įvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymą lėmusioms aplinkybėms arba Šalių susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris įvyksta anksčiau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatytų prievolių įvykdymo terminai atnaujinami anksčiau negu pasibaigia Šalių susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Šalys Sutartyje numatytų prievolių įvykdymo terminų atnaujinimo datą įformina raštu.
9.14. Atnaujinus Sutarties vykdymą, neįvykdytų prievolių (jų dalies) įvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo likę laiko jų įvykdymui (Sutarties galiojimui) jų sustabdymo metu. 
9.15. Jei sutartinių įsipareigojimų vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijų) mėnesių laikotarpiui, praėjus šiam terminui, viena Šalis gali rašytiniu pranešimu kitos Šalies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymą. Šaliai be pagrįstų aplinkybių neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (dešimt) dienų nuo atitinkamo kreipimosi, kita Šalis gali nutraukti Sutartį, apie tai įspėjusi kitą Šalį prieš 10 (dešimt) dienų.
1. SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS
10. 
10.1. [bookmark: _Hlk200629401]Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias Sutarties sąlygas, kurių keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VPĮ nuostatomis.
10.2. [bookmark: part_14330020fed34f73a0bbaae92f56dbf3]Sutarties pakeitimai įforminami Šalims sudarant Susitarimą.
10.3. [bookmark: part_a3f5a1ccd8dd4fcd823a0bf8dc04c2d7]Šalis, inicijuojanti Susitarimą, privalo pateikti kitai Šaliai pranešimą dėl Sutarties pakeitimo bei pagrindimą dėl to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimą. Kita Šalis per 5 (penkias) darbo dienas privalo išanalizuoti ir įvertinti gautą informaciją, pateikti savo pastabas ir pasiūlymus, pagrįstus Sutarties arba imperatyviomis įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatomis.
10.4. [bookmark: part_7036060255f84160b5b7ddb3c9b9de5d]Susitarimas įsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimą Pirkėjas privalo paviešinti VPĮ nustatyta tvarka.
10.5. [bookmark: part_cf3bdae0c8e344aaa7ab72b6f97e6510]Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis, jei šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos pirkimo sąlygose. Tais atvejais, kai Sutarties sąlygų keitimo būtinybės nebuvo įmanoma numatyti rengiant viešojo pirkimo konkurso sąlygas ir Sutarties sudarymo metu, Šalys gali keisti tik neesmines Sutarties sąlygas.
10.6. [bookmark: _Hlk200629179]Sutarties vykdymo laikotarpiu gali būti atliekami techninio pobūdžio pakeitimai, kurie visiškai neįtakoja šalių tarpusavio įsipareigojimų turinio pakeitimo (pvz. Sutarties šalių rekvizitai, techninės klaidos, taisomos Sutarties nuostatos, kurios prieštarauja imperatyviems teisės aktų reikalavimams).
10.7. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Šalys privalo kuo skubiau sudaryti Susitarimą, ir juo pakeisti negaliojančią nuostatą kita nuostata, kuri, kiek tai yra įmanoma, turėtų tokį patį ekonominį ir teisinį efektą, kokio buvo siekta susitariant dėl negaliojančios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojančiomis kitų Sutarties nuostatų, jeigu tai nepažeidžia įstatymų bei kitų teisės aktų ir galima daryti prielaidą, kad Sutartis būtų buvusi teisėtai sudaryta ir neįtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.
10.8. [bookmark: _Hlk200270573]Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ar jos dalį raštu įspėjęs Tiekėją prieš ne trumpesnį nei 10 (dešimties) dienų terminą, jeigu:
10.8.1. Tiekėjui yra iškelta bankroto byla, pradėtas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybė, sustabdo ūkinę veiklą ar susidaro įstatymuose ir kituose teisės aktuose nustatyta tvarka analogiška situacija;
10.8.2. Tiekėjo padėtis pasikeičia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytą pašalinimo pagrindą;
10.8.3. pasikeičia teisės aktai, susiję su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkėjo vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dėl tokių pakeitimų Pirkėjas nusprendžia nutraukti Sutartį;
10.8.4. Pirkėjas nusprendžia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi įsigyjamos Prekės ir Sutarties poreikis išnyksta;
10.8.5. Pirkėjas priima sprendimą, dėl kurio Sutarties poreikis išnyksta;
10.8.6. pasikeičia (pablogėja) Pirkėjo finansinė padėtis ar Pirkėjas negauna arba netenka finansavimo ir dėl šios priežasties nusprendžia nutraukti Sutartį;
10.8.7. keičiasi Pirkėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui arba Sutarties poreikiui;
10.8.8. nebelieka perkamų Prekių poreikio;
10.8.9. Pirkėjas iš pirkimų priežiūrą atliekančių institucijų gauna nurodymą ar rekomendaciją nutraukti Sutartį;
10.8.10. Tiekėjas atsisako pašalinti arba nepašalina Prekių trūkumų per Pirkėjo nustatytus protingus terminus;
10.8.11. Tiekėjas pažeidžia Sutartį arba įstatymus bei kitus teisės aktus ir per Pirkėjo rašytinėje pretenzijoje nurodytą terminą neištaiso pažeidimo;
10.8.12. Lietuvos Respublikos Vyriausybė Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka priima sprendimą, patvirtinantį, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų;
10.8.13. paaiškėja VPĮ 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybės.
10.9. Jeigu viena Šalis neįvykdo ar netinkamai įvykdo Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir tai vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu yra esminis Sutarties pažeidimas, kita Šalis gali vienašališkai nutraukti Sutartį apie tai pranešusi Sutartį pažeidusiai Šaliai prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų.
10.10. Esminiai sutarties pažeidimai:
10.10.1. jeigu Tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Tiekėjo pasiūlyme nustatytus Prekių įkainius;
10.10.2. jeigu Tiekėjas nesilaiko Sutartyje nustatytų Prekių tiekimo terminų 2 (du) kartus iš eilės;
10.10.3. jeigu Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus ir priskaičiuotų netesybų už vėlavimą suma viršija 10 (dešimt) proc. Pradinės sutarties vertės;
10.10.4. Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus ir dėl Prekių pristatymo vėlavimo Prekės tampa nebereikalingos;
10.10.5. Tiekėjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) įstatymuose nustatytų reikalavimų Prekėms;
10.10.6. Tiekėjas 2 (du) kartus pažeidžia esminę Sutarties sąlygą.
10.11. Jei Sutartis nutraukiama dėl Tiekėjo esminio sutarties pažeidimo ar Tiekėjui nepagrįstai nutraukus Sutarties vykdymą ne Sutartyje nustatyta tvarka Tiekėjas įsipareigoja sumokėti Pirkėjui Sutarties 4.1. papunktyje nurodyto dydžio baudą ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. 
10.12. Sutartis laikoma nutraukta kitą dieną po to, kai pasibaigia Šalies pranešime apie Sutarties nutraukimą dėl esminio Sutarties pažeidimo nurodytas terminas ar įspėjimo apie Sutarties nutraukimą terminas ir Tiekėjas per įspėjime nurodytą terminą nepašalino pažeidimo ar neišnyko aplinkybės, dėl kurių buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedūra.
10.13. Tais atvejais, kai Tiekėjas pašalina pažeidimą ar išnyksta aplinkybės, dėl kurių buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedūra, Sutartis negali būti nutraukiama ir įspėjimas apie Sutarties nutraukimą netenka galios, jei Tiekėjas pateikia informaciją apie pažeidimo pašalinimą ar išnykusias aplinkybes, dėl kurių buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedūra.
10.14. Sutartis gali būti nutraukta esant pagrindams, nurodytiems VPĮ 90 straipsnyje, laikantis šiame straipsnyje nustatytos tvarkos.
10.15. Sutartis gali būti nutraukta abipusiu Šalių susitarimu.
10.16. Sutarties nutraukimas įforminamas Šalių susitarimu dėl Sutarties nutraukimo, išskyrus atvejus numatytus Sutarties 10.8 - 10.9 papunkčiuose, kai Sutartis gali būti nutraukiama vienašališku Šalies pranešimu. 
1. ESMINĖS SUTARTIES SĄLYGOS
11. 
11.1. Sutarties sąlygos, kurios laikomos esminėmis Sutarties sąlygomis:
11.1.1. Esmine Sutarties sąlyga laikoma Prekių atitiktis Techninėje specifikacijoje numatytiems reikalavimams.
11.2. Dideli arba nuolatiniai esminės Sutarties sąlygos vykdymo trūkumai:
11.2.1. Dideliu ar nuolatiniu esminės Sutarties sąlygos vykdymo trūkumu laikoma, jeigu Prekės vėluoja pristatyti Prekes daugiau nei 30 (trisdešimt) darbo dienų nuo Sutartyje nustatyto Prekių pristatymo terminas.
1. GINČŲ SPRENDIMAS IR ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS
12. 
12.1. Bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš Sutarties arba susiję su Sutartimi, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visų pirma privalo būti sprendžiami derybomis tarp Šalių vadovų arba jų įgaliotų asmenų.
12.2. [bookmark: part_cb0c8b77b8c646fa891d39f0bb23609b]Jeigu Šalys neišsprendžia ginčo derybų būdu tuomet toks ginčas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis iš šios Sutarties arba susijęs su ja ar jos pažeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos įstatymuose nustatyta tvarka.
12.3. [bookmark: part_c48dcfe486ec453590d408769137d2c7]Kilę ginčai nesudaro pagrindo Šalims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartį.
12.4. [bookmark: part_efcf2289ac124501be1817d02c0f316e]Šalys įsipareigoja užtikrinti asmens duomenų saugumą bei asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai, vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą, nuostatomis.
1. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS IR SUSIRAŠINĖJIMAS
13. 
13.1. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą) toliau nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą už Sutartį atsakingam asmeniui:

	
	Pirkėjo vardu
	Tiekėjo vardu

	Už Sutartį atsakingo asmens vardas, pavardė
	
	

	Adresas
	
	

	Telefonas
	
	

	El. paštas
	
	



13.2. Jei pasikeičia Šalies adresas ir (arba) kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau kaip prieš 7 (septynias) kalendorines dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
1. KITOS SĄLYGOS
14. 
14.1. Ši Sutartis sudaroma lietuvių kalba 1 (vienu) egzemplioriumi ir pasirašoma Šalių kvalifikuotais elektroniniais parašais (sudaroma ADOC formatu) Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka.
14.2. Sutarties priedai (nurodyti ir kitus priedus, jei reikia):
1 priedas:  Cheminių reagentų techninė specifikacija, __ lapai.
1. KITI DOKUMENTAI, SUDARANTYS NEATSIEJAMĄ ŠIOS SUTARTIES DALĮ
15. 
15.1. Viešojo pirkimo dalyvio laimėjęs pasiūlymas
15.2. Cheminių reagentų viešojo pirkimo dokumentai.
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